INSTRUKCJA INSTALAC]I

Wideodomofon IP DoorBird - seria D11x

Wersja 3.1, min. HW 3.1

Niniejszy dokument zawiera wytacznie polskie ttumaczenie tresci wystepujacej w angielskiej czesci
oryginalnej instrukcji instalacji.

Nazwy handlowe, symbole zaciskéw, oznaczenia modeli, normy oraz adresy internetowe pozostawiono w
oryginalnej postaci tam, gdzie jest to niezbedne technicznie.
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Instrukcja instalacji

Przed rozpoczeciem uzytkowania jakichkolwiek elementéw nalezy uwaznie przeczytad niniejszg instrukcje.
Instrukcje nalezy zachowad do péZniejszego wykorzystania. W przypadku przekazania urzgdzenia innym
osobom nalezy przekazac réwniez instrukcje obstugi.

Aktualna wersja instrukcji instalacji jest dostepna pod adresem www.doorbird.com/support.

Dla uproszczenia w dalszej czesci okreslenie ,,urzadzenie” oznacza produkt ,,wideodomofon IP serii D11x", a
okreslenie ,urzadzenie mobilne” oznacza smartfon lub tablet.

Odpowiedzialnos¢

Dokument przygotowano z nalezytg starannoscia. O wszelkich niescistosciach lub brakach nalezy
poinformowac Bird Home Automation GmbH. Bird Home Automation GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za
btedy techniczne lub typograficzne i zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produkcie i
instrukcjach bez wczesniejszego powiadomienia.

Bird Home Automation GmbH nie udziela zadnej gwarancji w odniesieniu do tresci niniejszego dokumentu,
w tym domniemanych gwarancji przydatnosci handlowej ani przydatnosci do okreslonego celu. Bird Home
Automation GmbH nie odpowiada za szkody posrednie ani nastepcze zwigzane z dostarczeniem, dziataniem
lub uzyciem niniejszych materiatéw. Produkt moze by¢ uzywany wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Modyfikacje urzadzenia

Urzadzenie nalezy instalowac i uzytkowac Scisle zgodnie z instrukcjami podanymi w dokumentacji
uzytkownika. Urzadzenie nie zawiera elementéw wymagajacych serwisowania przez uzytkownika.
Nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje urzadzenia powodujg utrate waznosci odpowiednich certyfikatéw
i dopuszczen.

Uzyte symbole
* Niebezpieczenhstwo: wskazuje sytuacje niebezpieczna, ktéra - jesli nie zostanie uniknieta - spowoduje
$mier¢ lub powazne obrazenia.

» Ostrzezenie: wskazuje sytuacje niebezpieczng, ktéra - jesli nie zostanie uniknieta - moze spowodowad
$mier¢ lub powazne obrazenia.

* Przestroga: wskazuje sytuacje niebezpieczng, ktéra - jesli nie zostanie uniknieta - moze spowodowad
lekkie lub umiarkowane obrazenia.

» Uwaga: wskazuje sytuacje, ktdra - jesli nie zostanie uniknieta - moze spowodowad szkody materialne.
* Wazne: wskazuje istotng informacje niezbedna do prawidtowego dziatania produktu.
» Wskazowka: wskazuje uzyteczng informacje pomagajgcg w petnym wykorzystaniu mozliwosci produktu.

Oswiadczenie FCC

Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z
czescig 15 przepiséw FCC. Limity te majg zapewni¢ rozsadng ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach mieszkaniowych. Urzgdzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej; jesli nie zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowad szkodliwe
zaktécenia w komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak gwarancji, ze zakiécenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jezeli urzadzenie powoduje
zaktécenia odbioru radia lub telewizji, co mozna sprawdzi¢ przez wytgczenie i ponowne wtaczenie
urzadzenia, zaleca sie podjecie jednego lub kilku z ponizszych dziatan:

» zmieni¢ kierunek lub potozenie anteny odbiorczej;

» zwiekszy¢ odlegtosé pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

 podigczy¢ urzadzenie do gniazda w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik;

* skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.
Przestroga: wszelkie zmiany lub modyfikacje urzadzenia, ktdére nie zostaty wyraZnie zatwierdzone przez
producenta, moga pozbawié¢ uzytkownika prawa do eksploatacji urzgdzenia.

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega dwém warunkom: (1) urzadzenie nie
moze powodowac szkodliwych zaktécenh oraz (2) urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odbierane
zaktdcenia, w tym zaktécenia mogace powodowad niepozadane dziatanie.
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Informacje dotyczace ekspozycji na fale radiowe

Urzadzenie spetnia limity FCC dotyczace ekspozycji na promieniowanie okreslone dla srodowiska
niekontrolowanego. Nalezy je instalowad i uzytkowaé z zachowaniem minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy
nadajnikiem a ciatem uzytkownika.

Oswiadczenie ISED

Urzadzenie zawiera nadajnik(i)/odbiornik(i) niewymagajace licencji, zgodne z wytgczeniami RSS organizacji
Innovation, Science and Economic Development Canada. Dziatanie podlega dwém warunkom: (1)
urzadzenie nie moze powodowacd zaktdcen; (2) urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktdécenia, w tym
takie, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

Urzadzenie cyfrowe jest zgodne z kanadyjska norma CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Urzagdzenie spetnia warunki wytaczenia z rutynowej oceny okreslone w sekcji 2.5 normy RSS 102 oraz
wymagania RSS 102 dotyczace ekspozycji na fale radiowe. Uzytkownicy moga uzyskac kanadyjskie
informacje dotyczgce ekspozycji na RF i zgodnosci.

Urzadzenie spetnia kanadyjskie limity ekspozycji na promieniowanie okreslone dla sSrodowiska
niekontrolowanego. Nalezy je instalowacd i uzytkowa¢ z zachowaniem minimalnej odlegtosci 20 cm
pomiedzy nadajnikiem a ciatem uzytkownika.

Nalezy réwniez przestrzegad ostrzezen i instrukcji bezpieczenstwa zawartych w dotgczonej broszurze:
https://www.doorbird.com/downloads/warnings.pdf
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Elementy zestawu

1x gtéwna jednostka elektryczna z 1x tylna obudowa z uchwytem do montazu na $cianie
przyciskiem/przyciskami wywotania i panelem przednim

1x instrukcja instalacji 1x skrécona instrukcja uruchomienia z paszportem
cyfrowym
1x szablon wiercenia 1x wodoodporny arkusz A4 do drukarki laserowej do

opisywania tabliczek nazwisk

1x zasilacz sieciowy z maks. czterema adapterami 1x adapter RJ45
wiasciwymi dla danego kraju

1x wtyk listwy zaciskowej Srubowej drobne elementy montazowe

* Rysunki w oryginalnej instrukcji mogg rézni¢ sie od zakupionego modelu.

Urzadzenie z 1 przyciskiem wywotania

* 1) panel przedni
wideo HDTV
* 3) Sruby zabezpieczajace

2)

)

) czujnik Swiatfa - do trybu noktowizyjnego
) nadajnik-odbiornik Bluetooth
)
)
)

4
*5
* 6) gtosnik
o7
8

mikrofon

czujnik ruchu 4D
* 9) podswietlany przycisk wywotania z tabliczkg nazwiska

10) dioda diagnostyczna LED - zapala sie kilka sekund po podtgczeniu zasilania

11) gtéwna jednostka elektryczna

12) listwa zaciskowa srubowa
¢ 13) uszczelka
14) obudowa z uchwytem do montazu na Scianie

Model podtynkowy moze rézni¢ sie wygladem.

Urzadzenie z 2 przyciskami wywotania
» 1) panel przedni
2) wideo HDTV
* 3) Sruby zabezpieczajgce
* 4) czujnik $wiatta - do trybu noktowizyjnego
* 5) nadajnik-odbiornik Bluetooth
* 6) gtosnik
7) mikrofon
* 8) czujnik ruchu 4D
* 9) pierwszy podswietlany przycisk wywotania z tabliczka nazwiska
» 10) drugi podswietlany przycisk wywotania z tabliczkg nazwiska

11) dioda diagnostyczna LED - zapala sie kilka sekund po podtagczeniu zasilania

12) gtéwna jednostka elektryczna

13) listwa zaciskowa Srubowa

e 14) uszczelka

» 15) obudowa z uchwytem do montazu na Scianie
Model podtynkowy moze rézni¢ sie wygladem.

Urzadzenie z modutem klawiatury

* 1) panel przedni
* 2) wideo HDTV
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gtosnik
* 4) Sruby zabezpieczajace
* 5) czujnik Swiatta - do trybu noktowizyjnego
mikrofon

nadajnik-odbiornik Bluetooth

3)
4)
5)
. 6)
7)
* 8) czujnik ruchu 4D
* 9) modut klawiatury - jego podswietlenie petni réwniez funkcje diody diagnostycznej LED

» 10) podswietlany nowoczesny przycisk wywotania (z tabliczkg nazwiska) albo podswietlany klasyczny
okragty przycisk wywotania

» 11) gtéwna jednostka elektryczna
12) dioda diagnostyczna LED - zapala sie kilka sekund po podtaczeniu zasilania

13) uszczelka
» 14) listwa zaciskowa Srubowa

¢ 15) uchwyt konwertera 2-Wire Ethernet PoE A1071 (opcja)
» 16) obudowa z uchwytem do montazu na Scianie

Model podtynkowy moze rézni¢ sie wygladem.

Urzadzenie z modutem czytnika linii papilarnych

* 1) panel przedni

wideo HDTV
* 3) Sruby zabezpieczajace

* 4) czujnik $wiatta - do trybu noktowizyjnego
* 5) nadajnik-odbiornik Bluetooth
* 6
o7

8

mikrofon

2)

)

)

)

) gtosnik
)

) czujnik ruchu 4D

9) podswietlany przycisk wywotania z tabliczkg nazwiska

* 10) czytnik linii papilarnych

* 11) dioda diagnostyczna LED - zapala sie kilka sekund po podtaczeniu zasilania
» 12) gtéwna jednostka elektryczna

¢ 13) listwa zaciskowa $rubowa

* 14) uszczelka

 15) obudowa z uchwytem do montazu na Scianie

Model podtynkowy moze rézni¢ sie wygladem.

Filmy

Potrzebujesz pomocy przy instalacji? Obejrzyj filmy instalacyjne dostepne na stronie
http://www.doorbird.com/support. Kazdy etap instalacji jest w nich czytelnie udokumentowany.

Instalacja

Wszystkie ponizsze czynnosci powinny by¢ wykonywane ostroznie przez kompetentng osobe dorosta, z
uwzglednieniem obowigzujgcych przepiséw bezpieczehstwa. W razie potrzeby skontaktuj sie bezposrednio
z producentem lub zasiegnij porady wykwalifikowanego specjalisty.

WAZNE: Upewnij sie, ze wszystkie przewody uzyte do instalacji sa nieuszkodzone na catej dtugosci i
dopuszczone do tego rodzaju zastosowania.

Predkosc sieci i elementy sieciowe

Upewnij sie, ze predkos¢ wysytania danych w taczu internetowym wynosi co najmniej 0,5 Mb/s. Jakos¢
obstugi zalezy od predkosci i stabilnosci sieci oraz od jakosci jej elementéw, takich jak router internetowy,
punkty dostepowe WiFi i repeatery WiFi.
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Zaleca sie, aby elementy sieciowe nie byty starsze niz dwa lata, pochodzity od znanego producenta i miaty
zainstalowane najnowsze oprogramowanie uktadowe.

Jezeli wymagania nie zostana spetnione, jakos¢ audio i wideo moze by¢ niska, a powiadomienia push moga
docierac z opdznieniem lub w ogdle nie dociera¢ do smartfona albo tabletu.

* Internet: szybkie tacze stacjonarne - DSL, kabel lub Swiattowéd.
* Sie¢: Ethernet z DHCP.
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1. Wylaczenie zasilania

Wytacz zasilanie wszystkich przewodéw prowadzacych do miejsca montazu, w tym przewodéw dzwonka,
elektrozaczepu, zasilacza wideodomofonu itp.

2. Demontaz istniejacego dzwonka

Jezeli na zewnetrznej Scianie budynku znajduje sie juz dzwonek lub stacja bramowa, nalezy jg
zdemontowac.

3. Ustalenie miejsca montazu

Urzadzenie wykorzystuje ultraszerokokatny obiektyw hemisferyczny. Dzieki temu nawet gdy osoba znajduje
sie w minimalnej odlegtosci 50 cm od urzadzenia, wystarczajgca jest stosunkowo niska wysokos$¢ montazu.
Obiektyw nie jest mechanicznie regulowany.

Obiektyw kamery powinien znajdowac sie na wysokosci co najmniej 145 cm. Potozenie mozna sprawdzic¢
przed ostatecznym montazem.

Tylko D1101V i D1102V: dostepne sg dodatkowe zestawy montazowe do modeli natynkowych: klinowy
adapter narozny A8001 (7,5° w pionie, skierowanie w dét lub w goére) oraz katowy adapter narozny A8002
(45° w poziomie, montaz w lewo lub w prawo). Akcesoria sa sprzedawane oddzielnie.

Wybierajac miejsce montazu, uwzglednij warunki oswietleniowe. Unikaj bezposredniego nastonecznienia,
silnego Swiatta padajacego od tytu oraz powierzchni odbijajacych Swiatto.

UWAGA: Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Temperatura obudowy
moze przekroczy¢ dopuszczalne maksimum, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia elementéw
elektrycznych i mechanicznych oraz spowodowac obrazenia przy dotknieciu zewnetrznych czesci. Biate i
jasnosrebrne panele czotowe pochtaniaja mniej promieniowania stonecznego niz ciemne.

UWAGA: Przetwornik obrazu nie moze by¢ dtugotrwale wystawiony na bezposrednie dziatanie stofica. Moze
to ,0Slepi¢” kamere i trwale odbarwi¢ mate filtry barwne na uktadzie przetwornika obrazu.

Usterki spowodowane bezposrednim dziataniem promieni stonecznych nie sg objete gwarancja.

Wazna uwaga dotyczaca montazu we wnece

WAZNE: W przypadku montazu np. w stupkach lub skrzynkach pocztowych nalezy zabezpieczy¢ elementy
elektroniczne przed kapigca i sptywajgca woda pochodzaca ze skroplin lub przed wodga dostajaca sie do
przestrzeni montazowej przez otwory.

WAZNE: Nalezy dopilnowa¢, aby wewnatrz przestrzeni montazowej nie gromadzita sie woda. Trzeba
zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza oraz swobodny odptyw wody u podstawy instalacji.
Niespetnienie tych wymagan powoduje utrate gwarancji.

4. Montaz obudowy

Produkt jest dostepny w wersji natynkowej i podtynkowej. W wersji podtynkowej panel przedni jest nieco
wiekszy, aby lepiej zastania¢ otwér w Scianie, a obudowa montazowa jest wykonana w catosci z metalu
zamiast z tworzywa. W przypadku uzycia obudowy podtynkowej nalezy odpowiednio przygotowac¢ wneke w
scianie.

Jezeli Sciana nie jest wykonana z drewna, nalezy zgodnie z szablonem wiercenia wykona¢ otwory pod kotki
o srednicy 5 mm, a nastepnie wtozy¢ dostarczone kotki.

UWAGA: Przed wierceniem otworéw, wkrecaniem srub lub wykonywaniem wneki upewnij sie, ze w Scianie
nie przebiegajg przewody ani instalacje, np. gazowe lub wodne.

W przypadku scian drewnianych kotki zwykle nie sg potrzebne. Do montazu na $cianach izolowanych
stosuje sie specjalne kotki, np. kotki do izolacji Fischer.
4.1. Demontaz panelu przedniego

Ostroznie wyjmij panel przedni wraz z przymocowang gtéwng jednostka elektryczng z obudowy
montazowej, uzywajgc dotgczonego pomaranczowego wkretaka Torx+Pin.

WAZNE: Panel przedni i $ruby zabezpieczajgce zaprojektowano tak, aby $rub nie mozna byto catkowicie
wykreci¢ przez panel. Dzieki temu nie wypadajg i nie ging podczas instalacji.
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D1101V/D1102V /D1101KH: obracaj sruby zabezpieczajace przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, az
zostang poluzowane.

D1101V i D1102V: wyciagnij panel przedni wraz z gtéwna jednostka elektryczng z obudowy montazowe;j.
D1101KH: opus¢ panel przedni, a nastepnie wyciagnij go wraz z gtéwna jednostka elektryczng z obudowy.

4.2. Montaz

Przeprowadz przez obudowe montazowa wszystkie kable i przewody, ktére majg zostad podtaczone do
urzadzenia. Przykre¢ uchwyt $cienny obudowy montazowej do Sciany.

Modele podtynkowe: zewnetrzna ramka obudowy podtynkowej musi spoczywad po zewnetrznej stronie
$ciany, a krawedz obudowy powinna by¢ dookota uszczelniona przed wilgocia z zewnatrz.

Modele natynkowe: przed montazem przebij Srubokretem Srodek gumowej uszczelki wejscia kablowego.
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5. Sposoby potaczenia z siecia

Urzadzenie mozna potaczy¢ z siecig za pomocg WiFi 2,4 GHz (tylko D1101V i D1102V) albo przewodu
sieciowego.

Opcja 1 - przewdd sieciowy (zalecany, bezobstugowy)

Poprowadz przewdd sieciowy od wnetrza budynku do miejsca montazu urzgdzenia. Przewdd powinien by¢
podtaczony do przetacznika sieciowego lub routera z dostepem do Internetu.

Maksymalna dtugos$¢ przewodu pomiedzy miejscem montazu a przetacznikiem/routerem wynosi 80 m
zgodnie z IEEE 802.3. Jezeli odlegtos¢ jest wieksza, nalezy zastosowad posredni przetgcznik sieciowy.

Nalezy uzy¢ wysokiej jakosci przewodu Cat.5 lub lepszego, odpowiednio ekranowanego (S/FTP lub SFTP),
przy czym ekran powinien by¢ potaczony z zewnetrznym metalowym ekranem wtyku RJ45 (8P8C).

Urzadzenie nie ma wtasnego gniazda RJ45. W zestawie znajduje sie adapter RJ45, ktéry mozna wyprowadzic¢
z obudowy. Alternatywnie mozna usuna¢ wtyk RJ45 po stronie urzgdzenia i podigczy¢ zyty bezposrednio do
listwy Phoenix zgodnie z opisem w punkcie 7 ,Podtgczanie urzadzenia”.

WAZNE: Jezeli w miejscu montazu sa dostepne tylko dwa przewody, mozna uzy¢ sprzedawanego oddzielnie
konwertera ,2-wire Ethernet PoE+ Converter A1072”. Umozliwia on przesytanie danych Ethernet i zasilania
PoE po prostym przewodzie dwuzytowym na duze odlegtosci. Dzieki temu istniejgca instalacje dzwonkowg
mozna wykorzystac bez uktadania nowego przewodu sieciowego.

Opcja 2 - WiFi 2,4 GHz (tylko D1101V i D1102V)

Przy korzystaniu z WiFi nalezy zapewni¢ dobry poziom sygnatu w miejscu montazu. Zasieg mozna poprawic
za pomoca repeatera WiFi umieszczonego blisko urzadzenia, zwykle wewnatrz budynku.

Dalsze informacje: www.doorbird.com/wifi

WAZNE: Ze wzgledu na stabilno$¢ sieci producent zasadniczo zaleca stosowanie przewodu sieciowego. WiFi
jest wrazliwe na zaktécenia, zasieg, ttumienie przez sciany, sieci bezprzewodowe 0sdéb trzecich i inne
nadajniki.

6. Przygotowanie zasilania
Urzadzenie nie jest zasilane z baterii. Nalezy wybrac¢ jedna z ponizszych opcji.

Opcja 1 - zasilacz sieciowy

Do zasilania urzadzenia dostarczonym zasilaczem potrzebne sg dwa izolowane przewody. Zasilacz ma
przewdd o dtugosci 300 cm z dwiema izolowanymi zytami. Potgczenie sieciowe odbywa sie niezaleznie
przewodem sieciowym albo przez WiFi.

UWAGA: Na tym etapie nie podtgczaj jeszcze zasilacza do gniazda sieciowego.

UWAGA: Uzywaj wytacznie zasilacza dostarczonego z urzgdzeniem albo zasilacza na szyne DIN
oferowanego przez producenta. Zasilacze te sa odpowiednio stabilizowane i majg wbudowany uktad
redukcji zaktécen audio. Inne zasilacze moga uszkodzi¢ urzadzenie lub pogorszy¢ jakos$¢ transmisji. Uzycie
innego zasilacza powoduje automatyczng utrate gwarancji.

Dostarczony zasilacz sieciowy jest przeznaczony do zasilania tylko jednego urzadzenia. Nie stuzy do
réwnoczesnego zasilania wielu urzgdzenh.

Jezeli jeden zasilacz ma zasila¢ wiecej niz jedno urzadzenie, zaleca sie przetacznik PoE zgodny z IEEE
802.3af Mode A albo odpowiedni zasilacz na szyne DIN.

Zasilacz podtgcza sie do gniazda sieciowego wewnatrz budynku, zwykle w miejscu, gdzie dwa przewody
prowadzace z miejsca montazu wychodzg ze sciany.

UWAGA: Dostarczony zasilacz sieciowy nie jest przeznaczony do pracy na zewnatrz. Wolno go uzywac
wytgcznie wewnatrz pomieszczen.

Opcja 2 - zasilanie i sie¢ przez PoE

Do zasilania urzadzenia przez przetagcznik PoE (np. D-Link DGS-1008P) lub injector PoE (np. DoorBird Gigabit
PoE Injector A1091) nalezy uzy¢ przewodu CAT.5 lub lepszego, zgodnego z IEEE 802.3af Mode A.
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Przew6d musi by¢ w petni izolowany, ekranowany i skrecony parami. Przy zasilaniu PoE te same cztery zyty
przenosza dane. Urzadzenie nie uruchomi sie, jesli przetacznik lub injector nie obstuguje IEEE 802.3af Mode
A.

UWAGA: Nie tacz jednoczednie zasilania z zasilacza sieciowego i zasilania PoE.

Dalsze informacje o PoE: http://www.doorbird.com/poe

* 1. Odtacz przetacznik PoE lub injector PoE od sieci elektrycznej.
* 2. DoprowadzZ przewdd sieciowy do miejsca montazu urzadzenia.

WAZNE: Teoretycznie mozliwe jest uzycie nieekranowanego, skreconego przewodu dzwonkowego z dwiema
parami zyt na catej dtugosci do 80 m: pierwsza para T+, T-, druga para R+, R-. Producent tego nie zaleca. W
takim przypadku nie mozna zagwarantowac¢ przepustowosci danych ani stabilnosci potaczenia i zasilania;
parametry muszg zosta¢ zmierzone i sprawdzone na miejscu przez wykwalifikowany personel przez kilka
godzin. Zwykle nalezy stosowa¢ ekranowany przewdd Cat.5 lub lepszy, skrecony parami.

Opcja 3 - zasilacz na szyne DIN

Alternatywnie do zasilacza sieciowego producent oferuje w sklepie internetowym zasilacze na szyne DIN
przeznaczone do montazu przez specjaliste. Potgczenie sieciowe odbywa sie wtedy przewodem sieciowym
albo przez WiFi.

7. Podiaczanie urzadzenia

Kable i przewody mozna wygodnie i bezpiecznie podtgczy¢ do oznaczonej listwy zaciskowej Srubowej. Na
tym etapie mozna podtgczy¢ wszystkie niezbedne przewody.

UWAGA: Usunh z portéw urzadzenia wszystkie przewody, ktére nie sg potrzebne.

WAZNE: Dla utatwienia instalacji zaleca sie wyja¢ wtyk listwy zaciskowej srubowej na czas podtaczania
przewodoéw.

LAN/POE - opis zaciskow

Urzagdzenie nie ma zintegrowanego standardowego gniazda RJ45, aby mogto mozliwie ptasko przylegad do
$ciany, aby nie byto konieczne dodatkowe kucie Sciany oraz aby mozna byto uzywac sztywnych przewodéw
instalacyjnych Cat.6 lub Cat.7.

Nalezy uzy¢ tylko czterech zyt (1, 2, 3 i 6) standardowego przewodu sieciowego Cat.5 lub lepszego,
prowadzacego od routera / przetgcznika PoE / injectora PoE.

Przewod Zacisk Opis

Cat.5 / Cat.6 T+ biato-pomaranczowy, zyta nr 1, nadawanie danych +

Cat.5/ Cat.6 T- pomarahczowy, zyta nr 2, nadawanie danych -

Cat.5/ Cat.6 R+ biato-zielony, zyta nr 3, odbiér danych +

Cat.5 / Cat.6 R- zielony, zyta nr 6, odbiér danych -

Cat.7 T+ biata zyta z pary ,pomaranczowy/biaty”, nr 1, nadawanie danych +

Cat.7 T- pomarahczowa zyta z pary ,pomarahczowy/biaty”, nr 2, nadawanie danych -
Cat.7 R+ biata zyta z pary ,zielony/biaty”, nr 3, odbiér danych +

Cat.7 R- zielona zyta z pary ,zielony/biaty”, nr 6, odbiér danych -

UWAGA: Nie zasilaj urzadzenia jednoczesnie z zasilacza sieciowego i przez PoE.

Pozostate zaciski i gniazda

R1, R1: bistabilny przekaznik zatrzaskowy nr 1, maks. 24 V DC/AC, 1 A. Przekaznik zachowuje swdj stan
takze przy zaniku zasilania. Domysiny stan (otwarty/zamkniety) mozna skonfigurowa¢ w aplikacji DoorBird.
Zaciski moga stuzy¢ np. do podtgczenia elektrozaczepu. Urzgdzenie nie dostarcza zasilania do
podtgczonego odbiornika; zasilanie elektrozaczepu musi by¢ wykonane oddzielnie.

WAZNE: Bezposrednie podtaczenie elektrozaczepu do stacji bramowej moze umozliwi¢ manipulacje przez
osoby nieuprawnione, np. po uszkodzeniu stacji i zwarciu przewoddw. Dla bezpieczniejszej instalacji
producent zaleca zdalny przekaznik bezpieczehstwa montowany wewnatrz budynku, np. DoorBird 1/0 Door
Controller A1081.
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El, E1: wejscie cyfrowe 0 V, 0 A (NO) do przycisku otwierania drzwi, maks. 0 V DC/AC, 0 A. Moze stuzy¢ do
podtaczenia przycisku otwierania drzwi wewnatrz budynku i wyzwala¢ bistabilny przekaznik R1.

UWAGA: Nie podawaj zadnego napiecia na zaciski E1. Dodatkowe napiecie moze natychmiast uszkodzi¢
urzadzenie.

15 VDC -: wejscie zasilania 15 V DC, biegun ujemny (-). W przypadku braku zasilania PoE podtgcz czarny
przewdd dostarczonego zasilacza. Producent zaleca PoE.

15 VDC +: wejscie zasilania 15 V DC, biegun dodatni (+). W przypadku braku zasilania PoE podtgcz
czerwony przewdd dostarczonego zasilacza. Producent zaleca PoE.

UWAGA: Nie zasilaj urzadzenia jednoczes$nie z zasilacza sieciowego i przez PoE.

COML1: gniazdo dla autoryzowanych urzgdzenh peryferyjnych Bird Home Automation, np. klawiatury.
CB2: gniazdo drugiego przycisku wywotania.

CB1: gniazdo pierwszego przycisku wywotania.

UWAGA: Gniazda CB1, CB2 i COM1 z tytu gtéwnej jednostki elektrycznej wolno wykorzystywad wytacznie do
podtaczania komponentéw certyfikowanych przez Bird Home Automation.

Port przycisku wywotania

Do potaczenia przycisku wywotania z gtdwna jednostka elektryczng uzyj dostarczonego czterozytowego
przewodu przycisku. W stanie dostawy przewdd jest juz podtgczony do gniazda CB1 lub CB2.

UWAGA: Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ przy podtgczaniu przewoddw. Btedne potgczenie moze uszkodzic
urzgdzenie. Niezaizolowane czesci zyt nie moga wystawac z zielonej listwy zaciskowej sSrubowej, poniewaz
moze to spowodowad zwarcie i uszkodzenie urzgdzenia.
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8. Montaz urzadzenia w obudowie

Ostroznie zamontuj panel przedni wraz z gtéwna jednostka elektryczng w obudowie montazowej, uzywajac
dotgczonego pomaranczowego wkretaka Torx+Pin.

Podczas obracania $rub zgodnie z ruchem wskazéwek zegara mocno dociskaj panel przedni do obudowy, az
sruby zostang dokrecone.

UWAGA: Sruby zabezpieczajgce dokrecaj wytgcznie recznie, momentem ponizej 5 Nm. Zbyt mocne
dokrecenie moze uszkodzi¢ obudowe gtéwnej jednostki elektryczne;.

9. Uruchomienie urzadzenia

Jezeli urzadzenie jest zasilane zasilaczem sieciowym, podtgcz zasilacz do gniazda. Jezeli urzadzenie jest
zasilane przez PoE, wigcz przetacznik PoE lub injector POE podtaczony do urzadzenia. Jezeli stosowany jest
zasilacz na szyne DIN, wtacz ten zasilacz.

Dioda diagnostyczna LED wskazuje obecnos¢ zasilania. Kilka sekund po podtaczeniu zasilania zapala sie na
zielono.

Jezeli dioda diagnostyczna nie $wieci, sprawdz zasilanie. Przy zasilaczu sieciowym zamiast PoE sprawdz
rowniez prawidtowe podtgczenie bieguna dodatniego i ujemnego.

Urzadzenie jest gotowe do pracy po zakonczeniu uruchamiania i ewentualnych aktualizacji
oprogramowania, gdy z wbudowanego gtosnika zostanie wyemitowany krétki dZzwiek diagnostyczny. Proces
moze potrwaé do 5 minut.

10. Pobieranie i instalowanie aplikacji

Pobierz aplikacje ,,DoorBird” firmy Bird Home Automation na urzagdzenie mobilne z Apple App Store lub
Google Play Store. Aktualna instrukcja aplikacji jest dostepna na stronie www.doorbird.com/support.

Jezeli urzadzenie tgczy sie z routerem przez WiFi, najpierw w aplikacji DoorBird przejdz do ,,WiFi Setup” i
wykonaj instrukcje.

Po zakonczeniu konfiguracji WiFi albo po podtaczeniu urzgdzenia do routera przewodem sieciowym przejdz
w aplikacji DoorBird do ,Add device” i wybierz ikone kodu QR w polu ,User”. Zeskanuj kod QR uzytkownika
znajdujacy sie w dostarczonym ,Digital Passport”.

Jezeli wystepujg problemy z dodaniem urzgdzenia do aplikacji, sprawdz, czy urzadzenie jest online:
www.doorbird.com/checkonline. Jezeli nie jest online, ponownie sprawdz potaczenie WiFi lub przewéd
sieciowy.

Dioda diagnostyczna LED

Obecnos¢ zasilania mozna sprawdzi¢ na podstawie diody diagnostycznej LED, ktéra zapala sie kilka sekund
po podtaczeniu zasilania. Dioda zostata zaprojektowana tak, aby swieci¢ tylko lekko.

Dzwieki diagnostyczne

Po okoto jednej minucie od podtgczenia zasilania, sieci lub Internetu urzadzenie emituje krétkie dzwieki
diagnostyczne.

Obiektyw

Produkt wykorzystuje skorygowany hemisferyczny obiektyw szerokokatny Wide-Eye HD. Ze wzgledu na
bardzo szeroki kat widzenia w poziomie, pionie i po przekatnej w naroznikach obrazu moze by¢ widoczna
niewielka krawedz, a na obrazie moga pojawia¢ sie odbicia od powierzchni panelu przedniego.

Czujnik ruchu

Urzadzenie ma wbudowany czujnik ruchu z technologia 4D. Mozna go wykorzysta¢ m.in. do wysytania
alarmu na urzadzenie mobilne albo do wysterowania przekaznika wigczajgcego oswietlenie zewnetrzne.

Regulowany zasieg zoptymalizowano dla osoby o wzroscie 1,75 m i masie 70 kg w otwartym otoczeniu.
Doktadnos¢ okreslania odlegtosci moze sie rézni¢ zaleznie od warunkéw otoczenia.

Nadajnik-odbiornik Bluetooth
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Urzadzenie ma wbudowany nadajnik-odbiornik Bluetooth® i jest zgodne z pilotem DoorBird Bluetooth
Keyfob Remote A8007.

API

Urzadzenie udostepnia dobrze udokumentowane API do integracji z systemami firm trzecich. Informacje
oraz warunki uzytkowania: www.doorbird.com/api

DoorBird Connect

Urzadzenie oferuje wiele mozliwosci integracji z aplikacjami firm trzecich. Informacje oraz warunki
uzytkowania: www.doorbird.com/connect

Zmiana opisu na tabliczce przycisku wywotania

Dotyczy urzadzeh z co najmniej jednym podswietlanym przyciskiem wywotania wyposazonym w tabliczke
nazwiska.
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Konserwacja panelu przedniego

Czyszczenie i konserwacja

Wszystkie panele przednie sa wykonane z wysokiej jakosci materiatéw i zaprojektowane z mysla o dtugiej
eksploatacji. Poniewaz stacje bramowe sg zwykle instalowane w nieostonietych miejscach na zewnatrz, sg
narazone na niekorzystne warunki atmosferyczne i agresywne substancje, szczegdlnie w poblizu czesto
uczeszczanych drdg, na wybrzezu i w rejonach przemystowych.

Nalezy przestrzegac ponizszych zalecen pielegnacyjnych. Producent nie przyjmuje odpowiedzialnosci za
szkody powstate w wyniku ich nieprzestrzegania. Agresywne zabrudzenia, takie jak ptasie odchody, nalezy
usuwaé mozliwie szybko.

UWAGA: Silne zabrudzenia, np. ptasie odchody, nalezy usuwac jak najszybciej.

UWAGA: Nigdy nie uzywaj sciernych srodkéw czyszczgcych, takich jak wetna stalowa ani mleczko do
szorowania.

Zwykle wystarcza ciepta woda; w razie potrzeby mozna uzy¢ niewielkiej ilosci detergentu oraz miekkiej
sciereczki lub szczotki. Czesci z tworzywa, takie jak elementy kamery lub tabliczki nazwisk, nie moga by¢
czyszczone preparatami do metalu.

Po konserwacji nalezy usuna¢ wszystkie pozostatosci Srodkéw czyszczacych i smardw, aby zapobiec
powstawaniu plam i przebarwien.

Stal nierdzewna

W stacjach DoorBird stosowana jest wysokiej jakosci stal nierdzewna. Moze ona jednak rdzewie¢, poniewaz
okoto 70% jej sktadu stanowi zelazo. Odpornos¢ na korozje zapewnia warstwa ochronna (pasywna),
sktadajaca sie gtéwnie z chromu i innych metali szlachetnych.

Czastki zelaza, pyt szlifierski i opitki osadzajgce sie na stali nierdzewnej mogg powodowad korozje nalotowa.
Zanieczyszczenia takie wystepujg wszedzie, ale szczegdlnie w strefach nadmorskich i przemystowych oraz
przy ruchliwych drogach.

Osady zelaziste nalezy usuwad natychmiast, poniewaz moga zaatakowad powierzchnie stacji i doprowadzi¢
do wtasciwego rdzewienia. Aby usung¢ nalot, nalezy zetrze¢ pyt; producent zaleca dodatkowo cienka
warstwe preparatu pielegnacyjnego, np. WD-40. Tak samo nalezy postepowaé w przypadku Sladéw rdzy na
grawerowaniu powierzchni ze stali nierdzewnej.

Rozpryski cementu lub wapna nalezy ostroznie usung¢ drewniang szpatutka przed ich stwardnieniem.
Nie nalezy uzywad Srodkéw czyszczacych zmniejszajgcych odpornosé na korozje:

 produktéw zawierajacych chlorki lub kwas solny;

» wybielaczy - w przypadku przypadkowego uzycia doktadnie sptukaé woda;

» srodkéw do polerowania srebra.

Po czyszczeniu czysta wodg przetrzyj powierzchnie wilgotna Sciereczka i wytrzyj do sucha, aby unikng¢
sladéw wapiennych. Osadom wapiennym mozna zapobiegad, uzywajac wody demineralizowane;j.

Stal nierdzewna z powtoka PVD

Powierzchnie z powtoka PVD, chromowane lub ztocone zaleca sie czysci¢ Srodkiem rozpuszczajgcym ttuszcz
i czystg woda albo czystg, bezpytowa Sciereczka z mikrofibry. Do powierzchni o wysokim potysku nalezy
uzywac Sciereczki niepowodujgcej zarysowan, np. do okularéw lub polerowania mebli.

Powierzchnie lakierowane

Lakierowane powierzchnie i napisy nalezy czysci¢ miekka, niepowodujacg zarysowan Sciereczka zwilzong
fagodnym roztworem mydta. Aby zapobiec plamom i przebarwieniom, srodek czyszczacy nalezy usuna¢ bez
pozostawiania resztek. Przy napisach nalezy zachowad szczegdlng ostroznosé, aby nie uszkodzi¢ folii ani
nadruku.
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Rozwiazywanie problemow

Urzadzenie nie uruchamia sie

Jezeli urzadzenie jest zasilane zasilaczem sieciowym, podtacz zasilacz do gniazda. Jezeli byt juz podtaczony,
sprawdz prawidtowe podigczenie kabli i przewodéw do listwy zaciskowej. W wielu przypadkach pomaga
wyjecie przewoddw z wtyku listwy i ponowne ich podtaczenie, poniewaz przyczyng moze by¢ luzny styk.
Jezeli jednym zasilaczem sieciowym zasilanych jest jednoczesnie kilka urzadzen, sprawdz, czy zasilacz
zapewnia wystarczajgcg moc na catej dtugosci przewoddw.

Jezeli urzadzenie jest zasilane przez PoE, wigcz przetacznik PoE lub injector. Jezeli byt juz wtaczony, sprawdz
potaczenia przewododw z listwg zaciskowga i ewentualnie podtgcz je ponownie. Jezeli problem nadal
wystepuje, sprawdz, czy przetacznik/injector obstuguje IEEE 802.3af Mode A. Dalsze informacje:
www.doorbird.com/poe

Jezeli urzadzenie jest zasilane z zasilacza na szyne DIN, wigcz zasilacz. Jezeli byt juz wigczony, sprawd?z
podtaczenia do listwy zaciskowej i ewentualnie wykonaj je ponownie. Przy zasilaniu kilku urzadzenh jednym
zasilaczem DIN sprawdz, czy zasilacz dostarcza wystarczajacg moc na catej dtugosci przewodéw.

Brak potaczenia z siecia przez przewodd - dzwiek diagnostyczny ,,No
Network”

W wielu przypadkach pomaga wyjecie przewoddéw z wtyku listwy zaciskowej i ponowne podtgczenie,
poniewaz przyczyna moze by¢ luzny styk. Jezeli problem pozostaje, sprawdz prawidtowe potaczenie
przewodu sieciowego z routerem lub przetacznikiem oraz czy przewdd nie jest uszkodzony.

Jezeli problem nadal wystepuje, sprawdz, czy w routerze jest wigczone DHCP i czy router moze przydzieli¢
urzgdzeniu adres IP.
Brak potaczenia z Internetem - dzwiek diagnostyczny ,,No Internet”

Najczestsza przyczyna jest brak dostepu do Internetu albo blokowanie urzadzenia przez router. Informacje
o0 wymaganych portach: www.doorbird.com/downloads/ports.pdf

Jezeli problem nadal wystepuje, sprawdz, czy w routerze jest wigczone DHCP i czy router moze przydzieli¢
urzgdzeniu adres IP.
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Informacje prawne

Uwagi ogolne
1. DoorBird jest zastrzezonym znakiem towarowym Bird Home Automation GmbH.

2. Apple, logo Apple, Mac, Mac OS, Macintosh, iPad, Multi-Touch, iOS, iPhone i iPod touch sg znakami
towarowymi Apple Inc.

3. Google, Android i Google Play sa znakami towarowymi Google, Inc.
4. Nazwa i logotypy Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi Bluetooth SIG, Inc.
5. QR Code jest zastrzezonym znakiem towarowym Denso Wave Incorporated w Japonii i innych krajach.

6. Wszystkie pozostate nazwy firm i produktéw moga by¢ znakami towarowymi odpowiednich
przedsiebiorstw.

7. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produktach w ramach postepu
technicznego. Produkty przedstawione w instrukcji moga wygladac inaczej niz dostarczone wskutek
Ciggtego rozwoju.

8. Powielanie lub wykorzystywanie tekstéw, ilustracji i zdje¢ z instrukcji w jakichkolwiek mediach - réwniez
we fragmentach - jest dozwolone wytgcznie za wyrazng pisemnga zgodg producenta.

9. Projekt instrukcji jest chroniony prawem autorskim. Producent nie odpowiada za btedy, nieprawidtowe
tresci ani btedy drukarskie, réwniez w specyfikacjach technicznych, grafikach i szkicach technicznych.

10. Produkty sa zgodne ze wszystkimi wytycznymi technicznymi oraz przepisami elektrycznymi i
telekomunikacyjnymi obowigzujgcymi w Niemczech, UE i USA.

11. Produkty i ich elementy, w tym uktady scalone oraz oprogramowanie, mogg by¢ uzywane wytacznie do
cywilnych, niewojskowych celéw.

Prywatnosc i bezpieczenstwo danych

1. Dla zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa urzadzenie wykorzystuje technologie szyfrowania
stosowane réwniez w bankowosci internetowej. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie stosuje sie
przekierowania portéw ani DynDNS.

2. Jezeli na podstawie adresu IP ustalono, ze urzadzenie znajduje sie w UE, centrum danych uzywane do
zdalnego dostepu przez Internet za pomoca aplikacji musi znajdowa¢ sie w UE. Centrum danych dziata
zgodnie z rygorystycznymi standardami bezpieczenstwa.
3. Nagrywanie obrazu, dzwieku i inne metody monitoringu mogg podlegad przepisom réznigcym sie miedzy
krajami. Przed instalacja i uzyciem urzadzenia do celé4w nadzoru nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy.
Jezeli urzadzenie jest stacjg bramowa, stacjg wewnetrzng lub kamera:
» w wielu krajach przesytanie obrazu i gtosu moze by¢ dozwolone dopiero po nacisnieciu dzwonka przez
goscia; ustawienie to mozna skonfigurowad w aplikacji;
* urzadzenie nalezy zamontowac tak, aby pole widzenia kamery obejmowato wytgcznie bezposrednia
strefe wejsciowa;
* urzadzenie moze mie¢ historie odwiedzin i czujnik ruchu; funkcje te mozna w razie potrzeby wtgczy¢ lub
wytgczyd.
W razie potrzeby nalezy w odpowiednim miejscu i w odpowiedniej formie poinformowac o obecnosci
urzgdzenia.

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kraju przepiséw dotyczacych stosowania elementéw
monitoringu i kamer w miejscu instalacji.

Przed instalacjg sprawdz u wtasciciela nieruchomosci i we wspdlnocie mieszkaniowej, czy montaz i
uzywanie produktu sg dozwolone. Bird Home Automation GmbH nie odpowiada za niewtasciwe uzycie ani
btedng konfiguracje produktu, w tym za nieautoryzowane otwarcie drzwi.

Bird Home Automation nie odpowiada za szkody spowodowane niewtasciwie wykonang istniejaca instalacja
ani nieprawidtowym montazem.

Aktualizacje oprogramowania
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Aktualizacje oprogramowania i systemu operacyjnego, tzw. aktualizacje firmware, sg - jesli jest to
technicznie mozliwe - zazwyczaj automatycznie instalowane przez Internet na produktach Bird Home
Automation GmbH.

Automatyczne aktualizacje utrzymuja oprogramowanie w aktualnym stanie, aby urzadzenia dziataty
niezawodnie, bezpiecznie i wydajnie. W toku rozwoju funkcje mogg by¢ dodawane, rozszerzane lub
nieznacznie zmieniane.

Istotne zmiany lub ograniczenia istniejgcych funkcji sa zwykle wprowadzane, gdy Bird Home Automation
GmbH uzna to za konieczne, np. ze wzgledéw ochrony danych, bezpieczehstwa danych, stabilnosci lub
koniecznosci zachowania aktualnosci.

Gdy aktualizacja jest dostepna, serwery Bird Home Automation GmbH zwykle automatycznie rozprowadzajg
ja do wszystkich zgodnych produktéw podtgczonych do Internetu lub serweréw Bird Home Automation
GmbH. Proces odbywa sie stopniowo i moze potrwac kilka tygodni.

Po otrzymaniu aktualizacji system instaluje jg i urzadzenie samoczynnie uruchamia sie ponownie.
Zainstalowane aktualizacje firmware nie mogg zostac cofniete. Poniewaz produkty i oprogramowanie Bird
Home Automation GmbH nie sg wykonywane indywidualnie dla konkretnego klienta, klient nie moze
zablokowa¢ automatycznej aktualizacji, jezeli produkt jest podtgczony do Internetu lub serwera Bird Home
Automation GmbH.

Wydawca

Bird Home Automation GmbH
UhlandstraBe 165

10719 Berlin

Niemcy

www.doorbird.com
hello@doorbird.com

Instrukcja moze nadal zawiera¢ btedy typograficzne lub drukarskie. Informacje sg regularnie sprawdzane, a poprawki sg
wprowadzane w kolejnych wersjach. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub drukarskie ani za
ich skutki.
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